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catárnyó Hi ch fedmálltunk 40 méter hosszu árokrészt. — Almegközelitete akadályainkat; éjszakra § 
ok bsatái 9745 ű rima alsó folyásánál Crampagneban a íranciák Massige től fsikert t egy táborszerűen: fegerősitett i 

Az osztrák-magyar főhadiszállás je- északnyugatra és Ville sour Fourbetói [ rémpontunkat elfoglalni, de csapataink 

lenti: északnyugatra hasztalanul indultak tá-iszívós harc után ujra kiszoritotiák on- 
A délkeleti hadszintéren a Drinalmadásra; összpontosítás közben kon-Ínan, s igy Összes hadállásaink birto- : 

alsó folyásánál élénkebb csatározás volt. [centrikus tüz alá vettük őket. Ville sur(kunkban maradtak. ; 

4 Egyébként csend van. Höfer. (Min.- Tourbetól északnyugatra állásunk eilenj (A laufrauni fensikon már tüzérsé- j5 

j eln. s. oszt.) intézett erős éjjeli támadások ágyu ésígünk sulyos veszteséget okozott/az olasz ; 

ki 3 géppuska jrdneskey sulyos veszteségeik ( gyalogságnak, melyeket visszavonulásra 

h8; mellett, összeomlott. kényszerített. § 
see ü helyzet változatlan. A  chaloni pályaudvart, amely a A Buchenstein szakaszon is kisebb ; 
ba, ; i i ú ellenséges csapatok "előrenyomulását ; 

Az osztrák-magyar főhadiszállás je- [ehampagnei francia támadó csoport j Mruéstsáke A 
lenti: RY ) utánpótlásának főgyüjtőhelye. egyik lég- Gé esgat kát elda arcvonalon 

o] Az orosz hadszíntéren a tegnapi hajónk ma éjjel látható sikerrel bom- fer. (M vő jére események, H ö- IZÉT 

nap jelentősebb események nélkül telt bázta. (M.-e:; s.-o.) Á eineéd ÖÖ Ci i 

; el. A helyzet változatlan maradt. Hö- I j 
. fer. (M.-e, s.-o.) Szokatlanul nagy orosz veszteségek Take JONCSCU a magyarok ellen. f 

öz 9 d] Í DEV. ÁHÚIH a IV "Bukarestből jelentik: Take Jonescu : ad ; § z ; ji A cár visszatér Carszkojé-özeloba. ere tábortagy hadosoporta elle [7 Adverulban" nyilatkozik, hogy Roma- 
/ A kopenhágai Dabladnak jelentik[az oroszok bőséges tüzérségi előkészi kéütátésai ás Nemetorsdás a NGÉ ! 

Szentpétervárról:- A cárnő gyermekeiveljtés után Postawi és Smorgon között LEESETT LG FTAGTÉ L rssázát Más rá elsérszt MRÁLe lle ás sá dás És: n ról: ! é lon sürü tö.lután feltétlenül külön figyelemmel lesz B. 
együtt 14. napi távollét után visszaérke- [csaknem az egész arcvonalon sürü (0-[, magyarok iránt, akik a káborub j 

7 zett Carszkoje: Szeloba, ahova várják a megekisa indultak. támadásra, amely eejgiagzilárdan oroszlánerővel küzdenek j 
3 cár visszatérését is. (M. T.) szokatlanul nagy veszteségük mellett, szövétségesekért . 

összeomlott. Ugyancsak sikertelenek ma- . 

tndá ni fő radtak részleges éjjeli vállalkozásaik. ju. , ges 7 psz ; 

; Az ántént. halkáni főparancsíioka. A Dana menti Lennewadentől délnyur  iSSZANCnta . igéreteit az ántánt. 
ső ; ilye nnnenánilgatra is visszautasítottuk az ellenség ha A s L sk i 

7 értesülés, szorit a balkáni ántánt had: előretörését DÁK, jolentése szerint a 
A áz ; ; a többi hadcsoportnál a helyzetjnégyes szövetség közölte a görög kor- ; 
A erők fő kává Sarail francia A többi hadcsop y j ; j 

184. tábornokot nevezik ki. . i amelyekkei Bulgáriát a Törökonszág 8 

8 , j ; , A ; ; ellen való háborura akarta birni, VisSza- 

Német sikerek a nyugati harctéren! Wisszavert erős olasz támadások vonta. Mm. T. 4 ; 
Előrenyomulnak . már a németek. "I. Az osztrák-magyar főhadiszállás je" ge es É Pls eje i ; 

li j lenti: " ven kitüntetés a Dar: si védőjének ; 
A német nagy főhadiszállás jelenti: Az olaszok a tiroli arcvonalon élén- K f ih : 

Seebrügge előtt tegnap reggel 5 moni-Ikebb tevékenységet fejtenek ki, amely[ onstantinápolybói jelentik: Ferenc 
tor. jelent meg, amelyek a tengerpartotja vilgereuthi és a laufrauni fensikokon ózsef császár és király Limán v. San. 3: 

hatás nélkül tüz alá vették; 3 belgiumilnagyobb és tartós harcokká fejlődött ki. ders tábornagynak, a Dardanellákat védő 

lakos esett az ágyutüz áldozatául. Parti A Tonale-szakaszon az ellenségnek [ hadsereg parancsnokának a Lipótrrend JANE 
j tüzérségünk eltalált egy monitort, arme-Jaz ellenségnek. az Alpioló csucs ellen nagykeresztjét, a hadiékítménnyel, . Su- 

lyet sulyosan megsérülve el kéllett von-Jintézett heves tüzérségi tüzzel előkészt- rest Ej altengernagynak és schellen. jj 
fatni. Loóstól északra az angol arcvo-Ített támadását véresenvisszavertük. A vari £. jegepákii tábornoknak, a II. oszt. 
nalról Haisnestől nyugatra lévő állásaink [vilgereuthi fensikon a Plaútón (Maronia atonai ér lemkere et a hadiékitmény- ; 

ellen éjjel sikerteleri kirohanást intéztek. hegytől északra) levő hadállásaink kora nyel adományoztas ; ak 

Támádó műveleteink ez arcvonal éllenjreggel óta nehéz és középkaliberü lö- [ EZ-EZZZSZETTTNZ NOTT TTNTZETTTTTTTTT hi 

j ismét előbbre háladtak. vegek gyorstüze alat; állottak, délelőtt ve ert ; h 3 

,. A franciák a Souchéz pataktól délrela rohamra készen álló ellenséges gya ij ha 9k. ( 18 

Givenchytól északnyugatra eső magas-[logság kisebb csapatait eredménytelen ál 4 bigi 

laton egy kis árokrészben" meg" tudták [támadást kiséreltek meg; este az ellen- "ga mugóbe hata 
; vetni lábukat; ettől a magasláttól délrelség ezt a támadást nagyobb számu, Ünnep és vasárnap is [dj T 

j a franciák támadásait visszavertük. — [főleg bersaglieri és alpini csapatokból pibápi ég d fillér kihüs bj 

Neuwilletől északkeletre ismét elfoglal- összeállított: faderővel megujította, s! GAME példányonkini dotntattatteszátálil jani 
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j § ség megszámlálhatatlanszor kérje Isten ál. a 5; 

A harmadik ENE éz dását a nemesen goldolkozó tekintetes ható - h Vilmos császár 

8 hadikölcsön. sás a, közösség réssére álttota S 2 magyar honvédek 
a(0s nseg 26r c 

j 

l ; Illetékes helyről az az információ került fÍci a halósági hnkazákön, tehát a közönségel[ u. Es 

nyilvánosságra, hogy a harmadik hadikölcsön ( minden megkülönböztetés nékül ki kell ott Tizennyolc vaskereszt. Ünnep ; 

auf jegyzés Táti ül eat megjelenni szolgálni, feltéve, ha van mivel. Mi nem a vielieckai sóbányánál. ; 

gát JÓ MG GNI akarjuk eihinni, hogy Péter, a vagy Pál ur: ; ő 

Ae elánág Menü say otátant ig a [ddk an a ngtég Mszákzte kormágyotta aga vá vonzana te agrár 
két héteu jegyzett összeget készpénzben . befi- olyan jog adatott volna, hogy a szegény né [0 ni temerőzdílek köldötb elé zen Mi : 

zetik, kedvezőbb feltételeket biztosit azoknal a pet "e szotgelja ki, 5 ha bár azoknak juta va mos cs jtár éKt k hó téei; Hak ir s 

. kik okt. 31-től november 17-ig fordulnak a vgb Cég tat hitőból Ugy Eset 8 mara cége. togatását. . TÁH SÉSRÁNZAYÉHSZÁTB8 j 

jogyzüi helyekhéz, adhatja oda. A pénz egyiorma s a hatósági toga fek ttbér SZÁE E 

Az első időközben ugyanis 96 kor. 10 ánlten ESZAK keres az eladásra kerülő Krak ve jéé coníö skies KÉDSH "hagy c 

fillér lesz a befizetési összeg 100 kor.  név- hus fogyasztóiban. Hái ez megengedhető a dön 1 an b. fás i A kg egy lovas kül. e 

érték után, később pedig már 97 kor. 40 fil- hatóság cégére alatt ? önc járta be a V új. merre csak elha. ő 

lér. Ha azonban a jegyzett összeg befizetése 8 I kés nevezi kat tj kitite Bé az utcákat k 

később történik, akkor 98 korona az aláirási Egy hatvanéves öreg asszony Sírva ál; k árakon ÜL VA NÉ gs 5 a 

ár és ebben áz ésetben négy részletben törfé- lított be szerkesztőségünkbe. el it 10 órakor IL. vilmos n met császár disz- r 

nik a befizetés, még pedig 26—25  százalél .. Tekintetes Szerkesztő Ur ! — sóhaj-] kiséretével nyolc automobilon Krakauba ér- 

december 1-ig, 18-ig, 98-ix ds jámár 54 A tott fel,  hetvenesztendős vagyok, sok miu-l] kezik. Valójában, 10 óra felé a német,  03- ú 

. közeli napokban teki MEGUTÁKI a harmadik dent megértem, de ezt már nem birom ki. trák és magyar zásztókkal feldíszített Város- n 

j hadikölcsön jegyzése, mely — előreláthatólag tem toe 2? "agy baj, nénike? — kérdez. kénes garasa kárt sm ún 8 

— az eddigieknél is nagyobb arányokat fog me gyonyörű SAVE HITÁSHARY elsőn ült IL d 

ölteni. 
— Szegény asszony vagyok, magem is Vilmos német császár a száruysegédével. A 7 

Ausztriából, Bosznia-Hercegovinábból és dologra járok, hogy őt gyermekünket be- vendégeket a Marien templom előtt a krakaui é 

Németországból a fővárosi és vidéki pénzinté- csüleiben fel fudjuk neve-ni. Egy héten egy- vár parancsnoka fogadta és üdvözölte. v 

zelekhez már eddig is számos megbízás érké: szer kerül hus az asztalra, de zsír, zsir az II. Vilmos német császárnak és diszki- n 

zett, amelyek összege igen jelentékeny. sa Bin. . séretének Krakauba való érkezése egy nHa- 3. 

A vidéken a helyi agitáció is sokkal szer- aki panaszolja ez a szegény jó asszony, [gyon érdekes és szép kirándulásnak volt a pi 

vezettebb lesz, mint eddig volt, aminek  két- h 1 mmmanlieá tea szenved urával együtt azért, középpontja. c. 

ségkivül gyakorlati eredménye is lesznek. élei alom neveljenek a hazának és az Krakautól nem messze fekszik Orosz- : ki 

; A Magyar Földhitelintézetek Országos el:m megfizethetetlen drága, de — tör killengyelország területén a Vieieke nevű vis k 

Szövetsége (Altruista Bank) értesőlésünk sze- az asszonyból — még csak lehetne kapni. [lághirü sóbánya, amelyet az Oroszok egy le 

rint Teleszky János pénzügyminiszter elnöklete s éwhen Borzasztó kérem iit a hatósági hus- részben fel is robbantottak. A vieliecki só- h 

alatt tartott igazgatósági ülésében kimondotta székben amit a szegény emberrel tesznek.Íbánya 5 kilometernyi terjedelmü és kétszáz Í 

hogy kellő fedezetet nyujtó birtokokra hadi- Egy kis zsirnak való szalonnátakartam venni, [méter mélységben vsn a földtől. A — belseje : ans 

j kötvényeknek legalább 50000 koronás tétek- hogy főzni tudjak, ott álltam fél kettőig éslaz akotó művészet csodája, a lüszterek, a 

j ben és szabad darabokban való jegyezhetése ekkor azt mondja az eladó leánynak az az[balkonok, a termek teljes berendezéssel, a 

1 fős céljából oly jelzáloghiteleket nyujt, melyek a az velik, A van, hogy nem lehet adni, mertÍgrották mind mind sóból vannak kifaragva I 

tildbrtokos részéről 10 év alak, egyenlő . él egó rna vag ták tére él [a veve eve] ene; BEL dem ánTet gszár kiköt 
mek vissza, de ezen időní g ; ve és igy tovább min-[togatni II. Vilmos német császár kiszkisérer . Fk 

belül is, storno nélkül bármikor  visszafizet-[ rezerválva van, tével és itt a sóbánya Stefánie grottája előli 

hetők. 
— Tessék most már megmondani, ho ; jú ii vá g 1 .—- 

A kölcsönök mind ; — [mivel főzzön a szegény emb , hogy [játszódott le az a nevezetea esemény, amely 

mindennemü költségtől is A fó y ember ? tartalmánál és szépségénél fogva feledhetet- 

B rag ek; És Aero B az Altruista Bank[, vaj aszt a. heegéz erre a kérdésére adja megÍlen lesz a szemtanuk előtt. 

Í oly jegyzést fog a i a"óság. 

biztosítani, ami különbek flmiratt részére EESZSEETSE Et SEeezzzzis — Délután négy órakor ugyanis abb 

TRENT ÉR fejét ss———zzffánie grotta előtt sorba fel volt állva 7 

SSE [[/// VF , itanyagság, amelyet fogazatukkal [ magyar katona. Valamennyien a honvéde 

i ; szemben igen sokan tanusitanak A 5. i tündéri 
LNI ZENÉK) nak, gyakran me csukaszürke ruhája. Az egész grotte 

Valami a hatósági veze ezhető, dondatlanságuk által elsor" fényben uszott, amelyet a vérvörös vájt ; 

A e. hasznosabb szervét. M s leg- izzó fáklyák árasztottak. Különben néma 

gr Vágatásokról, könnyelmüség, kogyia a fogazat eetttsáte csend és a várakozók feszült kiváncsisága 

liget ús uzlet a EE eredo egyszer etllne, de a száj ápolása vég- [ragyogol a jelenlevők arcán, II. Vilmos nér M 

st és zsirt a közönségnek. Csak hozzá k nyelmes. met csaszár érkezése negyed ötre vot Je Ti 

Megint a panaszok nagy számára hivat: kat naponta kiöblítsük nétényeze hogy, szájun- flezve. Egyszerre a pidakel bsgpletáknóin e T 

kozva kell egy cikket irnunk, pedig a hábo- a jó közérzet végett is, amely: az födele Már Ja katonabanda ünnepi hangjai hatoltak le a K 

ruban nem szivesen csinálunk egy kis hábo- seket követő felfrissitő hatással jár rá deal lésts 200 méternyi mélységbe. A zene a Wacht Ki 

rul, ezonban az állapotok ugy kivánják, hogy eleltenrarettek e az Odol használatára, Jó am Rheint játszotta. C 

offenzivát kezdjünk e hatósági husszék ellen mindenkinek, aki fo. matékosan ajánljuk tehát st ON HUSÁSÁBA Pi 

mely éppenséggel nem szolgálja a cétt, meiy-[§ait épen és szájure- AR Pár perc mulva fáklyák bibor fényétől . 

ért "4 ieatógáti hüsszékről ol opi iátesmirl J Övezve, egymásután szálttak ie a bánya mé: A 

hő bütténté  göndolafoi rnEha sok azép ésímeg az Odollal való AY lyébe a császár és kisérete. ; új; 

idegen, hogy bizony ha azt hiv; j itslsáágáái azíszorgos szájápolást. A : II. Vilmos némel császár e délutáni Al 

felelőleg vezetnék, talán dicső jő da j; jiászt vak mel Száj v sátáni r yt táska ágép Haj 6 jé 

gálna nemes Debreczen városán k. ei a jégttve tj hivaialos tunkotó . Iejjasttéáát . VAR BVT Ain j 

sági husszék más városok mintájá A haló-figpb fog- 4 Miiban. A császár ugyants augusztus Közepén E! 

toit fel Debreczenben is, azzal a nem kre .hygiéni- AlllN DN német csapatokkal együtt küzdő búg vdgájdó at A 

adattal, hogy a piaci árakat mindenkc k tő SRCN TS 9 N ezred katonái közül , BEAR e úálástbt MŰ - 

i kormányozza, a fiut, szalonna és or kvázi MEL oan Ké W ft ketoeet, ki a vaskereszttel. Mind a egyé UJ 

3 lejebb uyomja a piaci árakkal szer A. foghygié - k kazi s izenötd rebát égés augusztus vége felé a vielieckei k j; 

S igy az adófizéiő nagyközönsé emben,(nia mai ll A Big ERB Ésa ÉR gin tázban pihente ki a hosszas harcok fárada S 

jegyen. nség javáraf követel- Viz B FAS EK ee EZÉSE mait. A német császár értesült arról, hogy § R 

c. Ha valahot, ugy éppen Deb ményei- fir B önenől EAGSSESl [zennyolc honvéd Vielieckén van és égy 

ai kellene a hatóság ezen szociális váltalkozá ser rra 6 Ma 
uralkodó  előzékenységével is, mivel : o 

4 4a 1) z.sávek olybá fejlődni, hogy a nagyközön [f lel: eget a. TAMKRK A rea akarta a fizennyolc magyar vitéz mel- ü 

ik Hi pl 002 MÁS [e füzni a  vaskeresztet, szeptember 94
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: 1 6 A OKTÓBER ő ááá DEBRECZEN 3 g 
8 9 MaTASÉ. ZSIBABT megérkezése után a NETES A német császár Debreczen közönsé-] előfizetési ára negyedévre öt korona, , Világ- p 18 

vieileck! parancsnok bemulatta a csá- (géhez. Tudvalevőleg Debreczen város üdvö.Ikróniká"-val együtt hat korona.  Megrendel- fo. ek srókaste d sasbáat bal akit a császár néme-fzölte Vilmos császárt abból az alkalomból, [hető a , Vasárnapi Ujság"  kiadóhivatalában a 
tül üdvözölt. Az üdvözlő beszédet egy fő-Íhogy Varsó és Ívangorog a szővetséges ha-] (Budapest, IV., Egyetem-utca 4) JE 

hadnagy tolmácsolta a kilüntetett katonák- dak birtokába jutott. A hivatalos üdvözlésre SABB da SZÉL ZÁRR SAk ŐS KEL SAS ERRE ESZE ÁK SEOSÉNORÉSENÁNA j ; 

lep nak. A ENEK után II. Viimos német császár ma Márk Enre udvari tanácsos polgármester- ÜZENTE TE E TKZÁTAE ÜLSZ EAK EÉZÁB NN ENSZ TE EZREK F 

egy nemet magasrangu tiszt kiséretében fel-Íhez a következő leirat érkezett : e zat 1, 
tüzte a honvédek mellére a vaskeresztet. ; i ; jj €jrünrnináaz. ; tel- Mindegyik katonival kezet togott. A vaske- Debreczen sz. kir. Város TELERÁNÍGAASR ének Út 

deb- resztek feltüzése után mindegyik honvéd egy- j 3 j zdés, sálja an Vil- százkoronást kapott a császártól. Az fintep: j Debreczen sz. kir, város áltai Varsó Műsor : 
t lá- ség befejezésekor elénekelték a honvédek 5 Ivangord elfoglalás alkalmából legke- Kedd : É v a, operette, 

először az Isien áldd meg a magyart, amit a ÉyS mekübb apitknak a német császár Szeida: Keresd a szived, tör- 3 I 
agy császár és a diszkisérlet hajadonfővel hait.] (S Porooz király Ő felségének kifejezett téneti szinmü. kül. gatott. Az ünnepség betetőzése képen hat szerencse kivánatokar a berlini cs. és kir. Csütörtök: Bánk Bán, történeti drá- 
ha. Órakor ugyancsak a Stefánia-grottában la-]  0Sztrák-magyar követség álial legfelsőbb (ma (Diszelőadás a szinház fennállásának fél- 

dél: amelyen II. Vilmos német császár ugyancsak vő van SZELÉRCESET SZÍVBE, HIÓGÍNÁSÁGA kmeozme——-u—"———o seems ; disz- részt úatt . hozni, hogy Ő felsége ezen Dárátságos . [/ Des etááásáákáteeéteetsáákásáásmáksázákemásayestásaszt 
ér- Hir. AkáláAáT NÁLátt nó figyelemért és a szővetség hü érzésekért € 

he 8 e még egyszer Debreczen . kir. ; ; 5. za NI x 

béjó üdvözölte a társaságot és kocintott a tizen- KM ÁNBA sás E igen. tisztelt kö vess NH HACG e r05- zönségének legmelegebb köszönetét kife- ; vőlé nyolc honvéddel. Este hét óra felé távozott jezni méltóztatott j MEG ater 
i el II. Vilmos német császár és diszkisérete Wi T V L r . z. , , ien, 1915. október 1. mi k k 3 k. de előzőleg még beirták nevüket a bánya Von Tschirszky e re S e e e . 

katj látogá 6 könyvébe. II. Vilmos német császár német császári követ 
és diszkisérete egte nyolc órakor hagyta e! KÉVBEZTSJÓL köszétji fel új — Regény két részben. — l 

; Vieiieckét, ahol egy gyönyörü és családi ün-[ 7 Sgyházkerülel közgyűlése. tiszán- . TAI KRLAT 
zki- nepség zajlott le szeptember 3-án. Még szepi. tuli ref. egyházkerület . őszi nagygyülésének irta : kesnour Dániel. 75. 

1 3-án éjjel megérkezve Krakauba a császár,]S 32 ezt mek ÉB bizotlsági gyüléseknek S mialatt fülét a kis beteg melléhez I 
it a ; ; , idejét az elnökség a következőképen  állapi- tapasztva, szivének dobogását figyelte, látta azonnal tovább indult kiséretével. A német feásésála . s a (rágta? fe 

császárnak fél napi vielieckei tartózkodása a totta meg :  Tagügyi Pizattság] gyülés dé szetetlfok " tlttáltat ÚGGoN Mert 4 Hit altói 
32 : közvetien hangulatánál és a császár leeresz- 10-én d. e. 9 órakor. Koll. ig. tanácsi gyü- félt, hogy a törékeny, gyenge úyotmekektől j 

vis kedő nyájasságánál fogva legki:melkedőbb, [lés nov. 11-én d. e. 9 órakor. Egyh. ker. e serdülő korban nagy betegségek után nem ! agy: legmegragadóbb epizódja az utóbbi hónapok pénzügyi biz. ülés nov. 11-én délütán 3 óra- egyszer előforduló tüdővész fenyegetheti. S ; 
só- háborus eseményeinek kor. Népisk. tanügyi biz. gyülés nov. 12-énf mintha Bertile megváltozott volna, — amint az 

száz i délelőtt 9 órakor. Birósági gyűlés nov. 23-án finar Jehyáliot b: BáGbE HelgÉ STAN MSNÉHE sovány, 
seje j SE Ídéletőit 9 órakor. Esperesi értekezlet nov. ségüték : látszótt Tlátáis nák aZ eölgyalok j l 
k, a , , , 2€ án délután 3 órakor. R-cf. segélyegyletilkarához tartoznék. 
l, a At vál. gyölés nov. 23 án délután 6 órakor Egy-i / — — Mintha reszketne! — gondolá Fla- 
gva , s házkerületi közgyűlés nov" 24-én délelőtt 9 viana. — Sejti-e aggodalmaink? j 
1eg" : . s lórakor. Sziiágyi M. intezeti felvét. nov. 24-én fülür s SKSZÁB KON KÜD ESáÉSL "sg j 

éres . HÁZ jutányos árban ELADÓ f délután. Ret, segélyegyiet közgyűrése nov. mond az orvosok szokásos kijelentésével for- 
előt; 24-én délután. dult Flaviánához: 

el emet 70: EA IOAN VB BEMENT AIEMNY ÓT RK IRB 11457 MIOOIRAŐ see 5 Pompásan megy. Csak táncoljon tovább ; 
Hé k pót bajor Fijs dor pöeztatts a kezecskéivel, Bertile kisszony, addig is mig ; 
) Münchenből jelentik : Ritka va szzsákmány- [Jábai megerősödnek, 

hoz jutott Lipót bajor her ceg, akinek a had- Aztán elhagyta a szobát, Flaviána követte. 
5 fee haj serege tudvalevőleg diadalmasan vonult át az( Alig hogy kiléptek, a kis leány sovány karjait 

18 - oroszországi őserdőkön. Ezekben az erdők-j[az ágya öt asztalkán álló kis tükör után 
dek ben még néhány száz bölény él és a her-f nyujtotta, Beletekintett És elfintoritta arcát: 

déri SÖFETOÖŐO NA. ceg egy vadászat alkalmával néhány győ-Í . 7 Ebben a hálóköntösben, koszoruba . ; tüzött hajfonatokkal, még gyerekesebbnek lát- ; ben mea d t— nyörü példányt ejtett el a ritka szép állatból. szom . . . Eredj, csúf kölyök! 

§ma , [d A vadászzsákmány, amelyet a bjelevcsai ke- Visszacsapta a tükröt, aztán karjai j ; ; jait feje 
ága A halál táncosa. rületben ejtett a herceg, Münchenben küdtelatá fonta és álmatagon mosolygott: j hi 
né- Mikor legutóbb a farsangon láttalak, prepárálásovágolt áhol a bölgnybőrök nagyi sg királonéjánat át talá mama. . j 
je Tudtam, hogy menyasszony leszel mihamarabb. feltünést keltettek. B; kgése völtkelé új enni, mint öl . . . Ah! 

etől ] — Halálozások. A mai nap folyamán Igy feküdt ott, álmodozva még akkor is, le a Tudtam, hogy a halál eljegyez magának, a következő haláleseteket jelentették be amikor Me anie belépett, hirtelen árnyékot vetve acht Kikelet virága, szivemből sajnállak. debreczeni állami anyakönyvi hivatalban :Íaz ágy út ablak ká 
ii Ka — No lám, Melanie, Megijesztett! Elment ; Csak jártad a táncot, estétől hajnalig, Csomós gi ési zt: éjet kek e már ai ortok 81 men j 

Pihenésed nem volt, — reggel is csak alig. f!alin ref. 5 éves, om k [ júltáanás — Igen, kisasszony. JEL 
étől ; napos- özv. Kiss Imrén Györfi Juli nna ref. — Miért nem jött vissza kis mama, meg- ; 
més S midőn hazamentél hideg, téli reggel, 716 éves, Szőke Róza ref. 32 éves, Erdei Jó- [mondani . . . j 

Akkor már a halál magának jegyzett el. zsef ref. 59 éves, özv. Máté Bálintné Janov — Mit, kisasszony? : 
lá: Alioh bádb Klára ref. 56 éves. me Maya któt öltözik. Máris megkésett ; 19gho Í Szo a, p" 11. s szt a . g ett. 

egy Valami b Kids HA éétési at látta — A ,Vasárnapi Újság" október 3 ikilMost pedig ez a kis képzelt beteg szépen fel- ; 
gá 4 BAJA VÁÓ; IAARELYTST 88 ö száma szenzációs cikkeket közől összes harc-Í kel, ugy-e? 
gi Először egy hideg borzongás futott át, — tereinkről : köztük van egy honvéd-rohamot 5 mialatt a derék asszony felsegítette a 

éd" Aztán a maryáttk forróláz, az jött rád. ábrázoió felvétel, — mágésékés be igazi roham- klyestébót kedő áldvb odáguztat fekvő 
[cat felvétel, amely a világsajtóban megjelent. a. "Túdiase. Bortile ki § j 
olc — Csak félesztendő mult még ama bál óta, Kiválóan érdemesek Gaál Ferenc rajzai IS az Í mikor az asátainál Sigi, abádelnk, tötelöNTS ! ; Ór- Ugy néztél ki akkor, mint egy nyiló rózsa. olasz harctérről s a dardanoöllai harcokból Í várjá. ; f § j k s i jal- S mi ; 5 való képek. Szépirodalmi olvasmányok : Lackó Folytatjuk. a 

ya Rád ee erős fagy után, Jég tág tá Géza és Kuprtn regénye, Szóllősi Zsigmond TT meze A ( 
egy sem ismerne most, aki akkor , tárcacikke stb. Egyéb közlemények: Beöthy lelé, úzsekbakak , A ! Fi 
vel ; Oda vagy egészen, — sir beonem a lélek, Zolt, a budapesti egyetem uj rektora arcképe va i nat 

nel- Miért is láttalak, bár ne ismernélek. és méltatása s a rendes heti rovatok : a há. szathmáry Zoltán, 6 j fi 

ván Iglándy. [boru napjai, Irodalom és müvészet, Sakkjá-i  . tn 3 ; :, KRLHA 

zTsÉK ték, Halálozás stb. — A n Vasárnapi Ujság" ] Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u, 7. ; ; a § 
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, ögágEpőg bá OKTÓBER 3. , i 
me eeeeeeeeeeeeezzzzNNENZNENZZZZZZKSNKZNNN REL] ./  / V/ ,  / 5P/V1 TETTE ezette 

§ az ge 52 oz pa gy FŰ s pa sa et d gy c NYIEIL Y-TER EDAÓÉ za únany) 1351 / 900 I út [-a gömbölyü törzs, nagy cégtől készpénzfize- fu 5 MAu [ő A HR ÉB 0 e élet ná g 
ME TEKTTT ar TUZ OTYEZE erat ! " tés mellett ker-stetik. a] szám alatt § 

ÉS ögysterűen bavált , harotéron küsdöknéi ág" 4; 9 ! iánlatok Y 31581. Jel essere Rudolf Mosse Há rom s zoba mellék h elyiségekkel; 

Éj általóban intüdenkínéi mint legjóbb j hai j Budape k nrezendőt Két ren dheli egy Sz oba, kony ha 8 j 

a fájdalomcsiltapító bedörzsúlés Hi] két nagy raktárhelyiség 
ús TSZHÜlÉs, MÜGNE küszvény, 1űlHOTEBI veze, 8 § új ÉT eze a LA ke? ; ayya ő iz új di a E zés E] Szolid férfi és nő lazommal kiadó, 
8 : 7 TRNNNNNRNNNRAN uj s s áárey sapsici jé KENNTYAN MENNE" J natalraztszitái 

1 Horgony-Pain-Expeller rötléka bá ] E fi s ún VA A a (ld Amntailak, Hadházisutca 5. ; 
? jei Üvegje K —80, 140, §—. jós j i ii atása ne KEZEM esznek aA TANITOTTA KNOLTE TEK IZ EE sk b e Nee erem orosztánhoztó, eltnzett T ; új lt akil "K EIKHet amelyeti YE saggggona eza sp 

ág Dr. Rielterfóle gyógyszertázbam kés A] ] bármely ehe. késziteni, magas Í BZ ő CE ús , fm 
A I koros szótküldés. Hi KN p ágy 1 ik ár] RA d Éatyai kérestt tnek i N . § /zgézőőss 98 a enn 

KELTÉT lets ááá ÁNRSESAS eszt) j j Kérttler, Fozgy, Szmeczka d a 50 "/orkat olosólelsam Amerikai tatarék- 
TETT ttt ett mameeea mem ÉRTÉKE KE TETT T kávé, nagyon zamatos, kiadós és taka.ci os 

3 jen ; ; ee ee esse meeeg messze [3 Kkiülös próbazsák 78-— kor. utáaverellel Huskivonatolk ha me uton NETYITAE s Eng 19 ez demennve 1/2 kiló kitünő úr Te legfino 
aa g um 8 a 4 : nefltett, j u Hai 4 Hí B db Pt Oz0 É Éz na mabb tea 2.20 KK. €ümm cohapira A. űj külön árajánlat me i §i " áj " 5 "kávékivitel, Galámta, 41. 

Pácolt marhahus kütént dán korosáktan 150 E A evA a AY e 8 il iz te. 
Gouda téglasajt vo gaz EAT ÉL AD gb 2Z BELE] ag pú g Asztali fáró íz ,y mó] a ús idd kell lást: ju PELTOT ú) ú sogy Hy ún § 13 81 Maláta kávé (rozs " éZi , IEEELÉLLETEGI bir AOLOSDK Pergelt kokus ;, ű J01i — keresek, komyháwai,  ! HKÉJ 4 miglaéátt Me 3) 4 f-H snátar em B EZ s ; ókarban lév hiba 6 Marszill szapnan  — 85 is ési. esetleg előszobáwal — ; J c tl 
-rerudjiak PP nelberi (EN I KNK TWaandüionnzalia Ajániatom csak waggonszámra szól] Ajánlatok az ár megjelölésével: a ? 3 , 

IKONÍTOi kasszát 1 ; Hz HN ; ; Hakon H. őaiomon, Copenhogen Ki. Csendes lakás" 1 18 ül. ; Brolággerstráde ÍIl. j 99 9: j 9. § BEL j apus. gyári E hdsg és Hárole egéttó s GIÓBÓ, 
j fi im 6 m üi ajánlatokat : Ferenczy Károly névre j Sürgönycim 0 nHartakon cimmel kiadóba. ; Schw Jó f hirdetési irodájáb 5 c arz Jozse rdetési ITo a, ! tk k 3 j Német levelezés érek. BEÜT OYYTDASYEZ KAZE HELYEZETT E BMOTÓS VAS EZTAOKS SZZES OTTO STT ECET OMER] GETZTÁKATNET] Budapest, Andrássy-ut 7. szám. 

8 ás , 8 f 8 

izlésesen, kifogástalanul : 
, e Pp LA Ld e és jutányos árban készit 

; Debreczen 
Darabos-cutca 7. szám. . 
Telefon szára: 4—12, 

] 

i 04. , [d pe" ú üi €6 15 fú: ] j A 47-dik évfolyamban levő , DEBRECZEN" kiadóhivatala. 
; e [4 e [4 

j IF MET Hir Á [ő ha i detések a legjutányosabb árban vétetnek fel. — , 
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va ? s ig HEAR Pa €: 8 ús 4 44 új Fő; pa Fő pet kan NN c NYIL T-TER ióíz tárta TNNP áriát / UK . MR 
— [-a gömbölyü törzs, nagy cégtől készpénzfize- [788 568 fi Ba LA d kő e B e öéáő té a Í l 

Pe zásase KSE ENE RÁK ERESZ ÉHES SZE úz I j tés mellett ker-stetik. Ni ! szám alatt I 

b általában mindenkinél m jól e st l Dudepe: Két rendbeli egy ü zoba, konyha s 

j1 fájdalomcsillapító bedörzsülés jót Í emez ] két nagy raktárhely iség 
58 neéhülé, FUGDIMá: KÖSZVÉNY, inflnenzn, tezgh-, ús gy eze 4 [/4 EGB - ey 
Ha g lég fi jee séder átlát ; Szofsdi fer u es HE a 2 43 gő) fü Foi ő ég új Fe di 0 u ; 

A ga jei jen az cl B ú j a rtekez f b 107900y -inment, szé em men B NI, BE B] TT JERRZHSÁN 8] ddesa 9" MLLE NRORL I ág] ! E Ba a? tu 78 BLA AA 43 3 dj j Fi ia tt el has ; ge TT e j/] Hadházinut Fi Horgony-Pain-Expeller póttéka bi [EE yi ő Hip vén EL EE úgy ) sztk Antailah, ca 5. 
[8 Üvegje K —80, 140, §—. b j ; K i gi Í/ocszmsminyzszmazozn s zeszanz esszztssstnáz at KACSA KMNSZ MEZ LKTNENNSY TT táv za 
ki kápnató gyógyszortérsénan vag KRVEL 8. jő j I , eikr el amelveti IGET merges e Pl s! n Dr. Kichter-fdle gyors szertúrban, kő 4 i ] j 8 Mi ka He l kelsz hi. n gas] VEK 48865 CSÉTI "meRzyee 57 age 

HA ársonkánát ezőtküldős; § az ásd ! Í fü Jól ín ( zséoben kerestetnek ! § . § GEER 4 ee 
LL bnemezregt e OTET OTTEETEKETTKTT ! : Í MARA NNRBES ÉTEREK ÉN ANRRN AK E BRSÁKÁ i Wénttber, Frog Szmeczka d a J 50 "/orkak olcsóbban, iétejétéj ta varék- 

MERETEÉSSETRERTETEREMÉRTERN RAY NeSAZHTTB tenammemmtonnántnaamatmámatmE EAST META EME TERET ETT TT] tl káv é, nagyon zamatos, kiados és taka.. 08, 
a I gi mee ezen messze [5 kilös próbazsák 74.— kor. utágverellel Huslkavoanatolkr ] wz OZNOZZTESŰBET SÁR ALT NZÁZKNRT TET ÚES I ZSULATÓLTANELANI PIZETTTOT met [dermentre 1/2 kiló kitünő mee leofino 

sag sea 2 saszasió tk mellett. ps : Butorozatk 3 § jmabb tea 2.20 K. Cim: Schapira A, külön árajánlat mele ! : : EButorozat j s 5 ]kávékivitel, Galánta, 4l. 

Pácolt marhahus kikért dán korosákban 150 [ s, da áfa Pa I Han fiz CÉ § LENNENK STERN KÉNE KzE ; Kon, MEZgSAlK ; 13017 ze E ük BEEE log va ú j 

Maláta kávé (roz) ,, KNNGK 71) ERNÉN og MAPPTLTBINB KOLOJÜK Ő Pergelt kokus — ,, " fi ú 7 keresek, komyháwzal, 990" fú í ban lévő I 
Gyufa ezre , ,9 i ! ocotipo e §. éz ; joókarban évő 
Mondola- és Marseille szappan. — 85 6: — 65 [ esetleg előszobával. ; MTUzadtjomznzalla Ajániatom csak wagygonszámra szól[i Ajánlatok az ár megjelölésével: il a Ira ; , ] i Hi ú Mi 1. talyánss KUN IVGI KÜSSZÜ Hakon H. özjomon, Copenhagen h. Csendes lakás" [E mék Brolággerstráde II. i 83 Á § Ü b, j I Typus. gyári szám és ármegjelöléssel kérek gikátyaáel Hartakon6 [9 j [ajánlatokat : Ferenczy Károly névre (51865) ürgönycim : ar ri a §: , b id i lék iöveíéáádt kékek I cimmel, kiadóba. I schwarz József hirdetési irodájába, Német levelezést kérek. ELDANVEESEEDK KEZEIT ES EZONMRÉLSAZÓÁOŐTSK SZT LG OTET ZTA HEZ MESZ HELO ONEETYII Budapest, Andrássy-ut 7. szám. 

8 jé , [4 Ld lg izlésesen, kifogástalanul 
, e Pp LA Ld e és jutányos árban készit 
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Telefon szára: 4—142., 

] 
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